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Jadran Zalokar

FILOZOFSKA DJELA I1Z PERIODA NJEMACKOGA
KLASICNOG IDEALIZMA U STAROM FONDU
NAUCNE BIBLIOTEKE RIJEKA

dr. Jadran Zalckar, Naugna biblioteka, Rijeka, pregledni &lanak, Ur.: 11. listopada 1991.
UDK: 002.2:141.13:027 Rijeka

Prouéavanjem samo jednog malog dijela Starog fonda Naudne biblioteke u
Rijeci Zeljeli smo istaknuti znacaj ne samo biblioteénog aspekta ved i kulturolo-
Ski momenat prisutan u tezauriénosti knjiskog blaga, doniranog i legiranog za
buduée narastaje, a koji sviedodi »de vistu« o jednom modusu kulturnog
identiteta i kontinuiteta grada. Nije vaZno samo STO imamo, ved i ZASTO
imamo — a to je in nuce edukalivhi aspekt. Bibliologia jest prije svega
bibliognosia koja ne postofi samo per se, ved u krucijalnom vidu informacijskog,
&ini presudan faktor primarne BRIGE o kulturi i duhovnoj buducnosti jedne
sredine i grada. Briga o knjizi jest integralni dio brige o duhovnom bicu Covjeka,
sredstve borbe protiv pada u duhovnu barbariziranost.

1.
Uvod. SaZeti prikaz povijesti Nauéne biblioteke Rijeka.

Povijest Nau&ne biblioteke u Rijeci seze unatrag do 17. stolje¢a. Podetke moZemo datirati
godinom osnivanja Isusovatkog kolegija (1627). Rijeka je tada imala oko 4000 stanovnika, a
prosvietnu su sluzbu obavljali putujuci uéitelji. Jedno od pravila Isusovackog reda bilo je i
osnivanje biblioteka uz kolegij o &emu naZalost imamo vrio malo podataka.

Dolaskom u Rijeku, isusovci su donijeli i odredeni broj knjiga potrebnih za nastavuy, a
vedi broj knjiga dogao je i razmjenom. Te knjige &ine osnovu danasnje Naucne biblioteke a u
fondu nose oznaku Collegii Soc. Jesu Fluminensis Catal. inscrip., uz $to je dodana i
odgovaraju¢a godina.

Zanimljivo je napomenuti da se medu knjigama iz isusovacke biblioteke nalaze i neke
s oznakom tréGanskog kolegija, a medu knjigama isusovatke biblioteke u Zagrebu i neke
knjige iz rije¢kog kolegija. To potvrduje da je postojala praksa razmjene izmedu pojedinih
kolegija za potrebe &to cjelovitijieg obavljanja nastave. U rukopisu tadasnjeg bibliotekara
Lodovica Giuseppea Cimiottia postoji podatak da su isusovci 1640 g. kupili knjigu u vrijednosti
100 forinti, naravno iz drugih gradova.

U fondu su bili dobro zastupljeni latinski klasici u starim venecijanskim izdanjima
(Cicero, Vergilije, Horacije i dr.), uz knjige koje su ¢inile osnovu nastave: Emmanuelis
ALVARI: De Institutione Grammatica, Jacobi PONTANI: Progymnasmatum Latinitatis sive
Dialogorum, volumina duo, Padova, 1641. i dr. Tu se nalaze i neke knjige tiskane hrvatskim
jezikom, kao npr.: Juraj HABDELIC: Pervi otca nadega Adama greh, 1674, zatim Basil
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GRADIC: Libarce ed dievstva, 1567, pa ignjat DORDEVIC: Uzdasi Mandeliene pokornice,
1728.

Slijededi period u povijesti Nauéne biblioteke u Rijeci nastaje zatvaranjem Nauti¢ke
akademije u Trstu i osnivanjemn Nautitke akademije u Rijeci 1774, kada se uz knjige
prenesene iz Trsta pridodaju i one koje su pripadale biv3oj isusovackoj gimnaziji. U to
vrijeme, krajem 18. st. rijecki plemiéi Giulio de BENZONI i Giuseppe MARQTTI poklanjaju
gradu svoje osobne biblioteke. Te biblioteke, kao i hiblioteke isusovaca i bibiloteka Nauticke
akademije spojene, ¢ine fond Naucne biblioteke. Benzoni je gradu darovao oko 900 a Marotti
1382 sveska. Te Knjige nose oznaku »ex libris« s grbom perodice i odredenim natpisom.

1782. stvorena je prva javna biblioteka, a prvi bibliotekar bio je Michele Antonio de
ZANCH\. Skolske godine 1821/22 bibliotekar gradsko-gimnazijske biblioteke bio je slovenski
filolog prof. Matija COP. 1832, bibliotekar postaje prof. Giuseppe Luigi CIMIOTT] koji je dao
da se urede prostorije, inventarizirac je knjige, smjestic ih na police i napravio katalog u tri
primjerka. Po popisu znamo da je bibloteka te 1839. g. imala 5.652 djela u 9.200 svezaka.

Cd 1840. gradsko—gimnazijska biblioteka pocinje dobivati i mjesni obavezni primjerak,
koji joj 5alje Ured mjesne kraljevske cenzure i revizije knjiga. Biblioteka je dobivala i godiZnju
potporu od 50 forinti.

Kasnije je zbog polititkih razloga, hrvatska gimnazija preseljena iz Rijeke na Susak. U
to vrijeme javljaju se i mnogi darovatelji knjiga. Medu njima je najznagajniji bioc E. ERHOLD.
Imena darovatslja izlazila su u listu »La Bilancia«. Te darovane knjige &ine zametak kasnije
Zbirke FLUMINENSIA.

Odvajanjem biblioteke od hrvatske gimnazije i pridodavanjem darovanih knjiga,
osnovana je Gradska biblioteka (BIBLIOTECA CIVICA), koja je otvorena za javnost 5. 12.
1892. g. Biblioteka je bila javna. Financirala se iz gradske blagajne. Prvi je bibliotekar bio prof.
Arturo DALMARTELLO. Najvi$e su kupovane knjige pisane talijanskim jezikom, nesto manje
njgmadckim, madarskim i francuskim. Knjiga pisanih hrvatskim jezikom kupovalo se vrlo malo.
1900. g. biblioteka je ve¢ imala 12.520 djela u 20.000 svezaka.

Biblioteku prema modernim bibliotekarskim pravilima ureduje Pietro PILLEPICH od
1910. do svoje smrti 1932. g. On je vodio i nabavu znanstvenih djela iz inozemstva, te
predlozio komisiju za izradu abecednog kataloga po autorima i predmetnog kataloga. Odvojio
je odio FLUMINENSIU u kojem se nalaze knjige $tampane u Rijeci, te one koje govore o Rijeci
i njenoj okolici.

Za vrijeme |. svjetskog rata Biblioteka dobiva knjige iz mjesnog Circolo Leterario,
Narodne biblioteke Alessandro Manzoni, te biblioteka na Plasama i Kozali, u ukupnom broju
od 4493 sveska. U to vrijeme a i poslije biblioteka je bila zatvorena. O knjigama nitko nije
vodio ratuna. 1925. godine biblioteka se seli u prostorije u Villi Margheriti (danagnji Historijski
arhiv) i ostaje tamo do 1932. godine. Nakon sedam godina ponovno se seli u staru ali sada
preuredenu zgradu. Rijeka je pripojena Italiji 1924, gedine a Gradska biblioteka potpada pod
Vrhovnu bibliografsku upravu za mietadku pokrajinu.

Od 1933. godine dobiva ona besplatni primjerak (obavezni) iz grada Rijeke. Tada veé
Biblioteka ima abecedni i predmetni katalog na listi¢ima {povezanim u snopic¢e), te mjesni
katalog i strutni katalog u knjigama. 1934. godine posjeduje 31.620 svezaka. Ovi katalozi
postoje i danas. Za vrijeme |l svjetskog rata Biblioteka je najvrednije knjige pohranila u Zetiri
sanduka u opéinskoj zgradi u Mo&6enicama.

15. 10. 1945. Biblioteka je ponovno otvorena za Citaoce a 1948, godine iz bivieg fonda
Gradske biblioteke (Biblioteca Civica) osniva se Nauéna Biblioteka. Od 1949. godine ona
dobiva besplatni obavezni primjerak Croatice. Od 1979. godine Nau&na je biblioteka kao
sveucilisna biblioteka udruZena s SveutiliStem u Rijeci. Od tada se njena djelovanje usmjeruje
i na objedinjavanje bibliote¢ne djelatnosti na rije¢kom podru&ju, prije svega u suradnji s
fakultetskim bibliotekama u okviru Sveudilista. U najnovije vrijieme, uvodenjem »novih tehnolo-
gija« pristupa se i sukcesivnom kompjuteoriziranju informatiéko—biblioteéne djelatnosti same
biblioteke,

U povijesnom razvoju Nauéne biblioteke, udrufivanje sa Sveutilistem u Rijeci (koje od
1983. godine dobiva naziv Sveutilidte »Viadimir Bakari¢«) posebno je znadajno, kao i
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uklju¢ivanje u cjelovitj informaticki sistem to stvara temeline pretpostavke za buduéi razvoj
biblioteke i njene informaticko—biblioteéne djelatnosti.’

2.
Filozofija njemackog klasi¢nog idealizma

Razdoblje XVIII. stoljed¢a u evropskoj se filozofiji opéenito naziva epohom prosvjetiteljstva. U
tom razdoblju su poticaji engleskog empirizma i empirijskih istraivanja na podrudju razliéitih
znanosti komplementirali s racionalistickom aspektuacijom francuske filozofije, &emu treba
pridodati i antropolosko—pravna ugenja kao i deizam na podrugju religijske misli. Descartovsko
»vratanje« na subjekt, vise nije impliciralo metafizicku dihotomiju subjektnog i objektnog veé
su ovjek, priroda i drustvo sagledavani gotovo kao organska cjelina.

Ipak, svako podru¢je bivstvovanja podlijeze posebnim zakonitostima koje treba
istraZivati. Racionalizam i empirizam konstituirali su znanstveni pristup Govijeku, prirodi i
drustvu. Medutim, 3to je jo& znacajnije, filozofija prodire u &iri krug opéeg obrazovanja i postaje
determinativna za kulturu in toto. To ne zna¢i samo da enciklopedizam postaje obrazovni
credo, vec da se Zivot pojedinca i drudlveni Zivot nastoje urediti po nadelima filozofije.
Prosvjetiteljstvo, in nuce, karakterizira metafizicka viera u ljudski razum i povierenje u
razumske moguénosti ovieka i progres razumskog uredenja svijeta i Zivota.

Uoene razlike i razlike u poimanju ljudske prirode i naravi drustva, nisu izazvale dublju
dubitaciju 1 mogucnosti razumskog uredenja Zivota. Deistitko | znanstveno miglienje doprini-
jelo je da se Covjek i drustveni Zivot shvate kao dijelovi prirode ili ono $to se razvija na
prirodnim temeljima. Romantizam je npr. te pretpostavke gotovo apsolutizirao. Ali dok je npr.
Herder pavijest ovieka shvatio kao nastavljanje razvoja prirode, kao kontinuitet (na russocov-
skoj liniji), Kant je naprotiv zastupao osebujnost ljudskog bivstvovanja na osnovi dubljeg uvida
u umne i eticke konstituense ljudskosti.

Prosvjetiteljstvo ipak u cjelini karakterizira uvjerenje u izuzetnost dovjeka kao krune
stvaranja, kao telosa prirode. Povijest ¢ovieka razumijeva se kao razvoj ljudskosti prema
punini svih njenih moguénosti. To vadi i za J. Locka, Voltairea, enciklopediste, Lessinga i
druge. ldeja humaniteta, zasijana kroz movimento renesanse i ideja o Govjeku kao uomo
universale i deus in terra, sada se dalje razvijala u teorijskim kontroverzama pojedinih uéenja,
ali je to bilo plodonosno za stanje kulture u cjelini, prema tome i za razvoi bibliotekarstva.

Njemacka kultura u cjelini, kao i filozofiju krajem 18. i potetkom 19. st. moZe se in
uitima linea promatrati i kao dovr$enje kulturnog pokreta renesanse, ali prije svega dovréenje
i obrat prosvjetiteljstva. Za razliku od prosvietiteljstva u kojem su hile prisutne interferencije
filozofije i znanosti, u filozofiji se njemackog klasiénog idealizma pored toga manifestira i
meduutjecanje filozofije i pjesniStva (paradigmatski: odnos Kant-Goethe). Plodonosna renova-
cija ideja antike (modus klasicizma), ideja nacionalnog i svietskog (modus romantizma) kao i
renesansni credo univerzalizma, zajedno s prosvjetiteljskim optimizmom ratia, konstituiraju taj
znadajni period u razvoju evropske filozofije.

Potrebno je spomenuti da period njemacke klasiéne filozofije koincidira i s nastankom
velikin znanstvenih knjiznica $to je uvjetovano razvojem i tiskarstva i knjizarskih mre#a.
Njemadka tog vremena ne prednjadi samo u filozofiji, vec i u prosvjeti i u biblictekarstvu. Tu
je veliku ulogu odigrala i plodonosna kulturna klima koja je nezamisliva bez utjecaja
filozofskog misljenja i liénosti tog vremena, univerzitetskog Zivota predanog znanstvenim i
filozofskim istraZivanjima. Bibliotekarstvo se razvija kao potreba razvoja znanstvenih i
filozofskih interesa sve veceg broja ljudi.

! Tatjana BLAZEKOVIC: »Naugna biblioteka na Rijeci« Viesnik bibliotekara Hrvatske, 1-4, 1954,
Neda GLAVICIC: Rukopis o historijatu Naugne biblioleke Rijeka, emitiran na RTV Rijeka
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Pisanje i pohranjivanje knjiga postaju conditio sine qua non svakog znanstvenog i
filozofskog rada. Veé je Leibniz koji je bic i izvrstan bibliotekar na tradiciji prosvjetiteljstva, u
svom djelu: »Razmigljanja o najboljem naéinu da se reformira biblictekarstvo« (1668) istakac
da bibliotekarska djelatnost mora sluZiti znanosti, njenim potrebama. Osnivanje sveudilista u
Njematkoj impliciralo je osnivanje sveuéili$nih knjizica koje su bile neophodne za obavljanje
znanstvenog i filozofskog rada i samog procesa cbrazovanja.

Njemacka klasiéna filozofija koja je na zasadama renesanse i bastinjenja prosvietitelj-
stva inaugurirala maximu i intelektuainu praksu slobode duha i istraZivanja, potakla je i razvoj
biblictekarstva ne samo kao djelatnosti ve¢ i znanosti. Leibniz je veC koristio oblike
abecednog i predmetnog kataloga i imao vlastitu klasifikaciju, a upravo se u modusu
kasifikacije pokazuju elementi bibliotekarstva kao znanosti. Tiskarstvo je vec ranije stvorilo
pretpostavke da se Stampaju jeftinije knjige &ime su one pastale pristupacne Sirem itateljstvu,
punile knjizice i posluZile prosvietiteljskoj demokratizaciji pisane rijeci. To je bio jedan aspekt
demokratizacije kulture. Znanstvena i filozofska misao Sirila se i izvan struénih filozofskih
krugova i posredstvom razvoja liskarstva i bibliotekarstva. Znanstvene i filozofske knjige
slobodno su cirkulirale (osim u slugajevima odredene cenzure) a to je potpomagalo i razvoj
kriticke svijesti, ne samo podizanja kulturnog nivoa stanovnidtva. Sve te momente treba
sagledavati zajedno i komplementarno.

Tako se npr. i Schopenhauer zarana upoznao s Platonovim i Kantovim djelima a s
prijevodom »Upanishada« na latinski posredstvom Anquetila du Pearna npr. i s indijskom
filozofijom. Razvoj $tamparstva omogudio je i upoznavanje Schopenhauera s filozofskom
produkcijom svojih suvremenika, Hegela i Schelinga.

Razvoj tiskarstva, prevodiladtva i bibliotekarstva odgovarao je znanstvenim i filozofskim
potrebama tog vremena. Poznali su Fichteovi i Hegelovi stavovi o znanstvenom duhu njihova
vremena i o sveutilisnoj nastavi, koju je nemoguée zamisliti bez udjela biblioteka i bibliotekar-
stva! Porast broja filozofskih pisaca i razvoj sveuéiline’ nastave poticao je i potrebu razvoja
i obogacivanja sveudilisnih biblioteka. MoZemo dakle govoriti o obostranom utjecaju.

{staknuti treba znaéaj grékih i latinskih pisaca. Posjedovanje njihovih djela odigralo ie
veliku ulogu i u nastanku i razvoju njemadke klasiéne filozofije. Razvoj te filozofije nemoguce
je zamisliti izvan modusa dijaloga s tim piscima. Postojanje biblioteka potpomoglo je tom
dijalogu. Bibliotekarstvo je potpomoglo i kontinuitetu znanstvene i filozofske misli, kao i
popularizaciji pojedinih znanstvenih i filozofskih sistema, podizanju, da ponovimo, opéeg
stupnja obrazovanja, na zasadama klasike i enciklopedizma. Nezacbilazan je znaaj bibliote-
karstva u sistemu kulture i obrazovanja. Od perioda njemacke klasi¢ne filozofije, to paradig-
matski vaZi sve do danas.

Predstavnici njemacke klasi¢ne filozofije predstavljaju most izmedu epohe prosvjetitelj-
stva i moderne epche 20 st. U licnosti Kanta sjedinjuju se uz aspektuiranje i prevladavanje
jednostranosti racionalizma i empirizma kao filozofskih pravaca, i razliéiti motivi i aspekti
prosvjetiteljstva. Kant je bio Leibnizov i Wolfov uCenik. Primarni zadatak filozofije postaje
promatranje i istrazivanje samog uma, umnih moéi, {j. kritka uma. To &ini i idejni prijelaz
izmedu prosvijetiteljstva i romantizma. Ujedno je to i kritika pukog racionalizma koji nije
preispitao svoje filozofijske pretpostavke i dogmatizirao je ono racionalno konstituirajuci
metafiziCku vieru u razum. To je i kritika empirizma problematiziranjem spoznajnih granica
filozofije empirizma. Primaran zadatak filozofije postaje tako kriti¢ko preispitivanje moéi uma
a ne stvari naprosto koje postoje za empirijsku svijest, 5to je tematizirala filozofija prosvijetitelj-
stva. Misljenje se viSe ne vezuje za iskustvo kao takvo ved za sudenje uma o tom iskustvu,
za sudove o tom iskustvu. To je konzekvencija racionalizma.

Inzistira se na apriornom vaZenju umnih principa nezavisno od naéina na koji se oni
os:?valruj_u u empirijskoj svijesti. U psihickom Zivotu su osnovni modusi ispoljavanja: misljenje,
htijenje i osjecanje, stoga se i kriticka filozofija dijeli na teorijski, prakticki i estetigki dio. Kritika
tistog uma sadr?i problematiziranje principa spoznaje, kritika volje 1j. praktitkog uma bavi s
¢udorednoscu, a kritika rasudne snage &ulnim (estetitkim) doZivijavanjem. To razgraniéenje

oRogaéuje i primarnost gnoseologkog momenta, 3to je ved bilo inicirano u filozofiji prosvijetitelj-
stva.
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Sam kriticizam akceptiran je veé kao sistem misljenja a sistematsko misljenje postaje
zasada cjelokupne njemacke klasiéne filozofije. Primarizacijom uma i umnih moéi, svijet
postaje sistern uma, &to Hegel definitivno iskazuje da je ono zbiljske umno, i vice versa.
Medutim, ostavijanjem postrani problema stvari o sebi (»Ding an sich«) kao graniénog pojma
moguceg iskustva, fj. njegovim neproblematiziranjem, usteli¢en je horizam noumenalnog i
fenomenalnog koje se nastoji spekulativno previadati, ali se ne mo2e ukinuti, na $to kasnije
ukazuje Arthur Schopenhauer u svojoj filozofiji.

Misliti o svijetu kao o umno uredenu svijetu mogude je samo ako se o bitku misli kao
o vrsti ili dimenziji svijesti. U Fichtea se ve¢ i iskustvo | svijet izvode iz svijesti, iz Ja koje se

-korijeni u samom sebi. Svijet se iz toga antiteti¢ki sagledava kao Ne-ja. Svekolika spoznaja
svijeta razvija se iz intelektualnog zrenja, iz umnog migljenja. Bitak i svijet postaju, stricto
sensu, proizvodi uma.

Um tj. Ja posmatra sebe i svoje djelovanje. Time se kroz umnu refleksiju nastoji
prevladati ve¢ spomenuti horizam. Svijet uma, te umne svijesti postaje rad pojma, duha, jedno
beskona¢no sampotvrdivanje i samorazvoj, Sto je in nuce Hegelova filozofija koja kruni
apsolutnom filozofijom. Osjetilni, vanjski svijet samo je proizvod uma a cjelokupni univerzum
postaje sitem uma.

Na takvu filozofiju uma, apsolutnosti duha, nadovezuje se filozofija prirode kao
ponovno obilieZje romantizma. Za Schellinga se i priroda konstituira kao objektivni sistem
uma. Priroda je postajuce Ja, ono umng, postajuéi duh. U Zivolno jedinstvo prirode uvodi se
umni princip. Priroda teZi da postaje duh. Misao o Zivotu i prirodi inkorporirana je u misljenje
o umu. Priroda je integralni dio umnog svijeta.

Tako je vladavina razuma u filozofiji prosvjetiteljstva zamijenjena viadavinom uma,
razumijevanjem Zivota po principima umnosti. Prosvjetiteljstvo koje je stasalo pod utjecajem
znanstvenog videnja svijeta i bilo odredeno traZenjem zakonitosti u cjelokupnoj pojavnosti
prirode i drustva, sada je nadopunjeno utiecajem metafizitke spekulacije 0 umnim moéima i
zakonitostima uma. Svekoliko bivstvovanje odreduje se kao fenomenalnost unuirasnjeg
svijeta, tj. svijeta svijesti.

Kant je uvec problem a priornih modi i principa uma, Fichte je izgradio idealizam &istog
Ja, tj. moc¢i uma da spoznaje sebe i svijet, Hegel je stvorio logitki idealizam kao sistem uma
nastojeci svekoliki svijet izvesti iz unutra3nje geneze duha, a Schelling je dovrdio sistem
identiteta identificirajuci transcendentalnu filozofiju i filozofiju prirode. U kontekstu niemadkog
klasi¢nog idealizma posebno mjesto zauzima filozofija Arthura Schopenhauera i Friedricha
Nietzschea.

Na zasadi transcendentalnog i horizmu noumenalnog i fenomenalnog kao horizmu
volje i predodZbe, Schopenhauer je izgradio svoj sistem volje na koji se nastavlja filozofija
Nielzschea kaji volju kao volju za Zivot odreduje vet transmetafizicki kao volju za moé i pridaje
pun dignitet onom zivotnom, fenomenalnom, osjetiinom. Schopenhauerova filozofija predstav-
lja zavranu rije¢ njemacke klasiéne filozofije i prijelaz po mnogim filozofskim rjedenjima prema
Nietzscheovo filozofiji s kojom zapo€inje i moderna filozofija 20. stoljeca.

21
Glavni reprezentanti njernacke klasidne filozofije

KANT, Immanuel roden je 1724. g. u Koenigsbergu u Pruskoj a umre 1804 u istom
gradu. Klasiéne jezke je utio u »Collegium Fridericianume« a prirodne znanosti i matematiku
studirao u Koenisbergu. Uz to je studirao i filozofiju i teologiju. Dvanaest je godina bio kucnim
uiteliem. Od 1770. do 1789, bio je profesor na sveucilidtu u Koenigsbergu, gradu koji nikada
nile napustao, vodeéi skroman i radan Zivol. Glavna su mu djela:KRITIK DER REINEN
VERNUNFT (1781), KRITIK DER PRAKTISCHEN VERNUNFT (1788), GRUNDLEGUNG
ZUR METAPHYSIK DER SITTEN (1785) i druga.

FICHTE, Johann Gottlieb roden je 1762, U Rammenau u pokrajini Oberlausitz a umro
je 1814. go. | on je bio kuéni utitelj. Postaje Kantov sljedbenik, kasnije profesor u Jeni a potom
u Berlinu. Tu ulazi u krug romanti¢ara. Kada je osnovano Betlinsko sveutilidte bio je biran za
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profesora (1811) i prvog rektora tog Sveucilidta, Bio je veoma slobodoljubiva liénost. Glavna
su mu djela: VERSUCH EINER KRITIK ALLER OFFENBARUNG (1792), GRUNDLAGE DER
GESAMTEN WISSENSCHAFTSLEHRE (1794), REDEN AN DIE DEUTSCHE NATION
(1808) i druga.

HEGEL, Georg Wilhelm Friedrich roden je 1770. go. u Stuttgariu a umro od kuge u
Berlinu 1831. g. U Tuebingenu je studirao teclogiju i filozofiju. Kasnije je bio ugitelj u Bernu i
Frankfurtu na Majni. Jedno je vrijeme bio profesor filozofije u Heidelbergu a potomn do smrti
u Berlinu. U svom filozofskom razvoju bio je pod utjecajem prosvietiteljstva a kasnije se je
kao i Fichte odudevio francuskom revolucijom i idejama slobode i jednakosti. Njegove
filozofske ideje bile su u velikoj mjeri prihvacene kao ideje tadasnje drzavne filozofije. Glavna
su mu djela: PHAENOMENOLOGIE DER GEISTES (1807), WISSENSCHAFT DER LOGIK
(1812-1816), ENZYCLOPAEDIE DER PHILOSOPHISCHEN WISSENSCHAFTEN (1817) i dr.

SCHELLING, Friedrich Wilhelm Joseph roden je 1775. u Leonbergu a umro 1854. u
Svicarskaj. U Tuebingenu je studirao teolagiju i filozofiju. U Jeni je postao ugenik i suradnik
a kasnije i nasljednik Fichtea na katedri za filozofiju. Tamo je u$ao i U krug romanticara, Poslije
Hegelove smrti dodao je na berlinsko sveudiliste. Glavna su mu djela SYSTEM DER
TRANSZENDENTALEN IDEALISMUS (1800}, BRUNC ODER UEBER DAS NATUERLICHE
UND GOETTLICHE PRINZIP DER DINGE (1802), PHILOSOPHISCHE UNTERSUCHUNG
UEBER DAS WESSEN DER MENSCHLICHEN FREIHEIT (1809) i druga.?

lako neposredno ne spadaju u periodizaciji u filozofe njemackog kalsi¢nog idealizma, ipak je
carpus njihove filozofije nezamisliv U daljnjem razvoju bez dva mislioca koji €ine prijelaz prema
filozofiji 20. st. Oni su ujedno filozofski problematizirali neke imglicite prisutne ideje u
prethodno spomenutim filozofijama i bili ujedno krititari tih filozofija. To su Arthur Schopen-
hauer i Friedrich Nietzsche.

SCHOPENHAUER, Arhur roden je 1788. u Danzigu a umro 1860. g. U Goeltingenu
je studirao medicinu, prirodne znanosti i jezike a filozofiju kod G. E. Schultza i kod Fichtea u
Berlinu. Jedno kratko vrijeme radio je kao privatni docent u Berlinu a zatim radi u Frankfurtu
kao privatni ugielj. Za razliku od drugih filozofa mnogo je putovao u miadosti i kasnije u Zivotu,
narodito po Itafiji. Glavna su mu djela: DIE WELT ALS WILLE UND VORSTELLUNG (1819),
DIE BEIDEN GRUND-PROBLEME DER ETHIK {1814), PARERGA UND PARALIPOMENA
(1851) i druga.

NIETZSCHE, Friedrich roden je 1844. a umro pomradena uma 1900. g. Studirao je
klasi¢nu filologiju | jedno vrijeme predavao u Baselu. Razodaran u stanje tadasnje njemacke
kulture i filozofije, kao i Schopenhauer koji mu je bio uzor u mladim godinama zivota a kasnije
bespo&tedni krititar, on naputa profesuru i podinje Zivot slobodnog pisca. Mnogo je putovao
kao i Schopenhauer. Njegova filozofija znadi radikalni preokrel u povijesti evropske filozofije,
ne samo njgmackog klasiénog idealizma. Njegovim opusom i pofinje suvremena filozofija 20.
st. kao 3tc je s Kantovim kriticizmomn zapogeo njemadki klasini idealizam i uopée su
postavljene pretpostavke suvremene filozofije. Glavna su mu djela: ALSO SPRACH ZARAT-
HUSTRA (1883-1891), DIE FROECHLICHE WISSENSCHAFT (1882), ZUR GENEOLOGIE
DER MORAL (1887) i druga.®

2 Danko GRLIG: »Leksikon filozofa«, Zagreb, Naprijed, 1983,
2 isto kao 2
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Djela filozofa klasicnog njemackog idealizma u Starom fondu Nauc¢ne
biblioteke u Rijeci

Stari fond Naucne biblioteke koju &ini nekadainja BIBLIOTECA CIVICA broji 36.759 svezaka.
Od toga, prema knjizi inventara u kojoi su inventarizirana djela iz filozofije i pedagogije,
upisana su 442 sveska iz podruéja filozofije.? To &ini otprilike 1/6 cjelokupnog fonda. Djela su
uglavnom pisana na talijanskom jeziku a tematski najéedée vezana uz starogréku i noviju
filozofiju. Oko 10% fonda ¢ine djela s podrutja njemacke klasiéne filozofije jer ih je svega 43
sveska.

U Stari fond, kako je ve¢ utvrdeno, knjige su pristizale uglavnom kao dar ili kupnja. U
knjizi inventara o tome nemamo podataka, ali se poneki podatak nalazi na pojedinim
primjercima. Vremenski raspon u kojem su knjige tiskane ili pristizale u Biblioteku je od 1796.
do 1941. godine. U fondu se u veéem broju nalaze djela Kanta, Fichtea, Hegela i
Schopenhauera. Nietzscheovih djela ima nesto malo, a nema ni jednog Schellingova djela.
Ova su djela pisana na njemackom i talijanskom jeziku. Knjige su dobro o&uvane i ve¢inom
tvrdo ukoricene.

U fondu se nalazi 9 knjiga Immanueia Kanta u 16 svezaka. To su njegova sabrana
djela (Saemtliche Werke, Herausgegeben v. Karl Vorlaender, Leipzig, 1920-22). Knjige su
pisane na njemackom jeziku, a poklon su biblioteke »Nazionale Vittorio Emmanuele«, di
Roma, datirano 14. 11. 1924. Datum je na svim knjigama zapisan olovkom. Prva je knjiga
posvecena Kantovu zivotu i djelu a u deseloj knjizi izloZena je biografija Kantova Zivota iz
pera K. Vorlaendera | Cohenov komertar »Kritici Gistog umae.®

Djelo »Critik der practischen Vernunft« &tampano je 1803. godinu dana prije Kantove
smrti. Na knjizi nema biljeZaka i knjiga je dosta odtecena. O knjizi »Critik der reinen Vernunft«
s impr, 1796., Gralz, nema podataka. »Kritik der reinen Vernunft« i »Von der Macht des
Gemueths« pisane su na njemackom jeziku.®

U fondu se nalazi i knjiga »Antologia Kantiana« od Piera Martinettia. Knjigu: »Critica
del giudizzio« (1907) preveo je na talijanski Alfredo Gargiulo. Knjiga je bila posudena jednom
na prezime Kralji¢ (1854) i vra¢ena. Knjiga »Critika della ragion pura« (1819-21) u 2 sv.
posudena je bila 8 augusta 1944. na ime Giorgio Galani a knjiga »Fondamenti della metafisica
dei costumi« (1934) posudena je 5. 4. 1943. na ime Bianca Palma.”

Knjiga »Critica della ragion practica« {1919) posudena je 8. augusta 1944. na ime
Giorgio Galani. Knjiga »Commento alla Critica della ragion pura« (1926) je posudena 5. 4.
1943. na ime Bianca Palma s boravi$tem u ltaliji.

Prijevod »La Pedagogia«, Traduzione di F. Rubitschek, Firenza 1931. nosi aznaku
Misc. A. 692. Prijgvod »Pensiero ed esperienza« {1913) posudena je 25. 10. 1945, na ime
Antonio Pipinich, a o prijevodu »Prolegomeni ad ogni futura metafisica che si presentera come
scienza« nema podataka. Od Kantovih djela u fondu jo$ postoiji knjiga »Scritti minori«, Bari
1923. u prijevodu P. Carabellesse.

Kao i Kant, i Fichte je dobro zastupljen u Starom fondu. Djglo »Beitrag zur
Berichligung der Urtheile des Publikums ueber die franzoesische Revolution«, Zuerich, 1844,
na njemackom jeziku, dar je od L. HORAY-SCOTT. Primjerak je dosta o3teéen. Fond
posje%u]e i primjerak »Govora njemackoj naciji« (»~Reden an die deutsche Nation«), Leipzig
1871.

* Knjiga inventara Starog fonda u NBR
5 Stari fond NBR: sign. 46. D. 60-68

% SF NBR: sign. 21. C. 40

7 SF NBR: sign. 51. g. 52.

8 SF NBR: sign, 45-E-11-12

 SF NBR: sign. 48. F. 39.
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Kniiga »Versuch einer Kritik der Offenbarung«, Berlin 1871, isto tako na njemadckom
jeziku, bila je prvotno u posjedu »Bibliotecag Domini L'e" B"S Michaelis Ricci« sa sign. 8,
polica G 636, a zatim je dobila sign. 37. F. 20. Knjiga »Rasprava o suvremenoj naciji« (»|
Discorsi alla nazione tedesca«, Palerme, s.a.) prijevod je na talijanski Enrica BURICHA i
ujedno njegov dar &to je evidentno iz posvete na samoj knjizi. Na talijanskom je knjiga
»{ntroduzione alla vita beata, o dottrina della religione«, Lanciano 1913. u prijevodu Nella
GUILLICIA,

Knjigu »Sulla missione del dotto«, Lanciano 1912, prevela je Eisa RONCAL

Hegel je zastuplien s nekoliko djela. »Werke. Vorlesungen ueber die Geschichte der
Philosophie«, u tri toma, Berlin 1840-44, na njemackom jeziku. Primjerci su dosta osteceni,
Na knjigama se nalaze nerazgovjetne zabiljegke olovkom. Knjiga »Lineamenti di filosofia del
diritto«, Bari 1913, na talijanskom je jeziku u prijevodu Francesca MESSINEA. Knjiga »La
Scienza della Logica«, Bari 1925. u prijevodu je Artura MONIA. Za knjigu »Enciclopedia della
scienze filosofiche in compendio« u prijevodu B. CROCEA, nema podataka. '’

Poput Kantovih i Schoppenhauerova su djela dabro zastupljena u Starom fondu. To
dokazuje interes za nabavu dotiéne literature, a koincidira s tadasnjim duhovnim interesom
za kantijanizam kao i Schopenhauerovu koncepciju pesimisticke filozofije. Nepoznat je razlog
nepostojanju, jeding Schellingovih djela u Starom fondu.

Stari fond posjeduje Schopenhauerova sabrana djela u 3est knjiga na njemackom
jeziku: »Saemmtliche Werke.« Herausgegeben von Julius Frauenstaedt, Leipzig 1922
Sabrana je djela sredio Schopenhauerov uenik i prijatelj Frauenstaedt. Na prvoj se knjizi
nalaze inicijali zabiljeZeni olovkom: H. E. i C. T. Bila je posudena 1954. na prezime Opa8ic |
vraéena. Druga i tre¢a knjiga sadrze glavno Schopenhauerove dielo »Svijet kao volja i
predodZba«. Cetvria knjiga sadr?i »Spise o filozofiji prirode i etici«, a peta i Sesta njegove
kasnije napisane »sporedne« spise »Parerga und paralipomenas« po kojima je i stekao
popularnost medu &irim &tataljstvom, 2

Nedostaje knjiga »Schoppenhauer< (A cura di Piero Martinetti, Milanc 1941} bez
oznake o posudbi ili otpisu. Fond posjeduije i prijevod na talijanski glavnog Schoppenhauerova
diela, »ll mondo come volontd e reppresentazione«, Bari 1920.21 u prijevodu Paola
SAVI-LOPEZA. Prvi tom nedostaje. Nedostaje i knjiga »Aforismi sulla saggenza nella vita«,
prijevod iz »Parerga und paralipomenas«, vrlo ditano &tivo o »Zivotnoj mudrosti«.*?

Knjiga »Morale e religione«, isto tako prijevod iz »Parerga und paralipomenas«, ne
navedi prevodioca. Knjiga je $tampana u Torinu 1808. g. Knjiga »Memaorie sulle scienze
occulte«, s uvodom i u prijevodu Giacinta PERRONEA, Torino 1925., bila je dva puta
posudena, prvi put 1972. na prezime Svara a 1984. na prezime Uri¢. Fond posjeduje jo% i
knjigu »Pensieri e frammenti« u prijevodu Maria CERATA, Milano . a. Knjiga potjete iz
bibligteke »Biblioteca Popolare Alessandro Manzoni«, Fiume.'*

Od tri knjige u popisu Starog fonda s djelima Fr. Nietzschea, nedostaje knjiga o
Nietzscheu »Nietzsche«, a cura di Enzo PACI, Milano 1940. bez podatka o posudbi ili otpisu.
U kataloSko| obradi je Nietzscheovo ime talijanizirano u prijevodu, Friedrich u FEDERICO, &to
vierojatno ima veze s ideclodkom kompenentom tog vremena. Djelo »Jenseits von Gut und
Boese. Zur Genealogie der Moral«, Leipzig 1903. na njemackoj je jeziku i ima faksimil
dodatak. Knjiga »Lettere. Precedute da cenni biosgrafici«, Milano—Roma 1941. sadrZi Nietz-
scheova pisma i biografiju na talijanskom jeziku.’

I‘aO

0 SF NBR: sign. 45-C-32,

!! SF NBR: sign. 48. £, 61-63.

2 SF NBR: sign. 45-E-3-8.

12 gnj_iga je zavedena u inventarnoj knjizi, ali nedostaje u fondu.
sign.

1% isto kao 13
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. To bi bila sazeta analititka obrada pojedinin djela filozofije njemactkog klasi&nog
idealizma u Starom fondu Naugne biblioteke u Rijeci. Po obradi samo malog djela tog fonda,
moze se zakljuditi relativno dobra zastupljenost filozofske literature.

3.1
Opda analiza o djelima, nastanku fonda, posudbi i katalozima

Iz izloZenog je vidljivo da je tkzv. »Stari fond« u Naugnoj biblioteci Rijeka nastajao od 1627,
godine, pa do pogetka |l, svjetskog rata 1941, Nastajao je iz razli¢itih izvora. Prvotni su izvor
svakako knjige iz biblioteke Isusovatkog kolegija. Medutim, o tome nemamo podrobnih
podataka. Biblioteka je u sastavu kolegija postojala od 1627. Potonji su izvor knjige iz
biblioteke Nautitke akademije iz Trsta koje su se koristile za potrebe nastave na Nautitko;
akademiji u Rijeci od 1774. g.

Sliedeéi izvor &ine knjige poklonjens krajem 18. st. od rijedih plemi¢a Giulia de
BENZONIJA i Giuseppea MAROTTIJA. Od 1840. g. pristiZu i knjige kac obavezni primjerak.
Nastavlja se dalje i kupnja a i darovi. Za vrijeme |. svjetskog rata knjige su dobivane iz mjesnog
»Circolo Letterario«, narodne biblioteke »Alessandro Manzoni« i biblioteka na Plasama i
Kozali. Od 1933. sve do Il. svjetskog rata biblioteka dobiva | obavezni primjerak tiskan u Rijeci.
To je kratki historijat nastajanja Starog fonda Nauéne biblioteke u Rijeci.

Kao i cjelokupni fond, knjige nose oznaku »Biblioteca civica, No... i Collacione...«, s
naljephicom na hrptu svake knjige i na prednjoj unutradnjoj strani korica. Abecedni katalog
Gesto je ispravijen. On nosi naslov: »Filosofia e pedagogia«, i ima rubrike: »parola d’ordine«
s prezimenom autora knjige, bez oznake imena, zatim »Titolo« tj. naziv knjige, s podatkom
o mjestu izd. i god., kao i Voll., te signaturom; »Scaffale«, »Palchetto« i »Numero«.

Knjiga inventara, katalogiziranja i knjiga izdavanja nisu potpune, ali nam ipak daju uvid
u nadin obrade kao i izbor i nabavu grade. Kupovana je, naslijedivana i dobivana na dar
literatura uglavnom s njematkog i taliianskog jeziénog podruéja. Jedan dio knjiga je bio
posudivan i korisnici ih nisu vratili, a o jednom broju knjiga nemamo podataka. Podatak o
posudbi nalazi se na listu formulara, priCvrécen spajalicom na tvrdom, tamnosmedem komadu
kartona. Na njemu je oznaka signature, ime autora i naziv djela, kao i podatak o korisniku
kome je knjiga izdana, i datum posudbe.

iz opée analize djela iz perioda njemackog klasi¢nog idealizma u Starom fondu je
vidljivo da su knjige tiskane u rasponu od 1803. do 1925. godine. lzdavaci spomenutih knjiga
su njemadki i talijanski. Od toga je 9 njemackih a 8 talijanskih izdavaca, dakle otprilike
podjednako. 10 knjiga je Stampano na njemackom a 15 na talijanskom jeziku. & knjiga na
njematkom jeziku tampano je goti¢im pismom a tri latinignim. Ukupno je dakle 19 knjiga
pisano latiniénim pismom.

Veéina je knjiga tvrdo ukoriena, a meki uvez je mnogo rjedi. Samo su tri knjige
ilustrirane. Svega su 4 sveska s napisanim biljeSkama na marginama. U 8 svezaka vidljiva
su podvlagenja, £to potvrduje da su koristene, Zig postoji na 6 svezaka a ex libris na samo
dva sveska. 20 svezaka &ine prijevodi s njemackog na talijanski jezik, 3to potvrduje potrebu
&italaca talijanskog jeziénog podrucja za tom literaturom.

Prema knjizi posudbe, 8 svezaka je bilo posudeno §to medutim nije pouzdan broj, jer
ih je moralo biti vise posudenih ako je suditi prema biljedkama u knjigama. Od toga polovina
nije vraéena. Prema abecednom katalogu nedostaje pet svezaka.

Zakljucak

Iz opée analize o djelima vidlivo je da su u Starom fondu medu dielima iz filozofije
najzastupljenija djela njematkog klasiénog idealizma, djela Immanuela KANTA i Arthura
SCHOPENHAUERA. To je viercjatno u vezi s interesom za kantijanizam i problematiku
spoznaje, kao i zna¢ajan interes za filozofiju pesimizma, $to koincidira s interesom za djelo
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»Propast zapada« O. Spenglera. Ne moZemo objasniti zasto u fondu nema niti jedneg
Schelliingovog djela i ima li to veze s tadainjom politikom nabave Knjiga.

Posto su u cjelokupnomn fondu prema uvidu u kataloge prisutni | mnogi beznacajni
pisci, to navodi na zakljuéak da se do djela iz filozofije dolazilo bez nekog stroZeg kriterija
nabave, $to je donekle i razumljivo iz historijata nastajanja Starog fonda.

Nabavljano je i dosta knjiga koje su sluZile kac udZbenici iz filozofije, $to pokazuje jak
interes za filozofsku naobrazbu. Te knjige znatno obogaduju sveukupni fond nekadasdnje
»Biblictece civice« kao i sada3nje Naucne biblioteke. To svjedodi o kontinuitetu nabave
filozofske literature i porastu interesa za nju.

Sada$nja nabava knjiga iz podrugja filozofije koja se provodi u Nauénoj biblioteci,
podiva uglavnom na dobivanju obaveznog primjerka tiskanog u republici i isto tako izdanog,
ali se znatan dio i kupuje. Neznatan dio dolazi kao dar.

QOdnos njemacke klasi¢ne filozofije prema znanosti i implikacije tog
odnosa na bibliotekarstvo kao znanost

Bavljenje analizom nekog starog fonda u okviru opéeg fonda odredene biblioteke, sluZi prije
svega polpunijern uvidu u taj fond na osnovi fega se ozbiljuje | potpunija bibliote¢no—informa-
titka tunkcija. Sve je to in ultima linea, u sluZbi korisnika. Ali to postavlja i aspektuiranje nekih
pitanja o bibliotekarstvu kao znanosti. Pitanja npr.: na koje naéine jedan dio starog fonda ulazi
u cjelinu fonda jedne biblioteke, i $to lo znadi? Kako se odvija kontinuitet nastanka i rada
jedne biblioteke ? Kako se odvija praksa nabave, inventariziranja, katalogiziranja etc. i kako
$@ ona mijenja u razvoju jedne biblioteke ? $to obrada jednog dijela fonda znadi za potpunost
informiranosti o postojeéim znanstvenim i filozofskim knjigama u danoj biblioteci? | mnoga
druga pitanja tu imaju svoje izvoriste.

Biblioteka je jedna istodobno zatvorena i zaokruZena cjelina ili sistem koiji se isto tako
neprestano pridiruje, obnavlja i obogaéuje novim prinovama. Dakle, rijeé je o otvorenosti i
fluktuabilnosti svake biblioteke kao cjeline. Biblioteka kao sredisnji locus mundi bibliotekarstva
aglomerat je zbirki dokumenata i izvora znanja koje treba uginiti dostupnim korisnicima. Kao
zbir svih svajih dijelova i elemenata, i zbir funkcija, ona je jedan otvoreni sistem u primaniju,
pohranjivanju, prijenosu i prufanju informacija tj. znanja. Biblioteka je osnova bibliote&ne
dielatnosti i kac sistem njen je telos u pruanju i prijenosu informacija tj. znanja, u
racionalizaciji i funkcionalnosti sistema u prijenosu znanja tj. pruzanju potrebnih informacija
Korisnicima.

Bibliote¢na djelatnost je razumije se nezamisliva bez biblioteka. Ex origine, ona poéinje
kao proces izvanbioloske memorije, memorije zapisa koji se pohranjuje u nekom materijalu a
Sto ulazi u bibliotenu zbirku od koje i nastaje biblioteka. Razvoj zbirke ili zbirki znadi i razvoj
biblioteke. Bibliotetna djelatnost usko je vezana uz bogacenje i razvoj fonda biblioteke, i
ujedno uvjetuje sam razvoj biblioteke, u smisiu komplementarnosti tehnologijske i informacij-
ske funkcije unutar bibliote¢nog sistema jedne biblioteke. MoZemo govoriti i ¢ strukturalnom
aspektu jednog bibliotetnog sistema (odnos cjelina—dijelovi) ali i o genezitkom, razvojnom.
Strukturalni modusi pripadaju onom genezickom, odredenom smislu razvojnom i evolutivhom.

U kontekstu razvoja svake biblioteke, izmjenjuju se razurljivo, periodi stagnacije i
periodi progresivizacije. Postoje trenuci diskontinuiteta ali je prisutan primarno jedan virtueini
kontinuitet u prikupljanju grade i obogadivanju fonda zbirkama i prinovama. Na primjeru
historijata NBR mi smo to pokusali pokazati.

Moguce je govoritt o bibliote¢nom prostoru kao i bibliotednom vremenu. Prostor se
odnosi na cjelinu mjesta na kojima se pohranjuju zbirke i nalazi cjelina fonda, ali i na duhovni
prostor komunikacijske interakcije koji nekad moze biti §iri ili uzi, &to zavisi od karaktera same
biblioteke, njenih zbirki i fluktuacije korisnika, ali i od razvoja same biblioteéne djelatnosti.
Biblitecni prostor jest in nuce bastinjenje i &uvanje poslojeceg, pohranjenog, ali i otvorenost
novom koje dolazi. Svaka nova prinova kao element bibliote¢nog sistema bibliteke djeluje na
cjelinu sistema, na kvalitet biblioteénog. Biblioteka jest otvoreni sistem uno$enja i pohranjiva-
nja kao &to je i sistem bastinjenja | Guvanja posjedujuceg.
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Taj momenat temporalnog odnosi se na problem biblioteénog vremena, dakle razvoja
same biblioteke, biblioteéne djelatnosti ali i vremena zbirki koje imaju svoju vlastitu temporal-
nost. Njihova temporalnost sui genesis postaje integralni dio biblicteCne temporainosti. Svaka
prinova koja jednom ude u biblioteku, postaje svojevrsni dio riznice duha i znanja i treba biti
pristupacna korisnicima. To znadi da mora biti pravilno biblioteéno obradena. Prinova je
datirana, njen prostor i temporalnost konstituira sada i dio prostornosti i temporalnosti
biblioteke ali i postaje njen integralni dio.

Potpuni uvid u ono bastinjeno, postojeée, konstituira i otvorenost sistema jedne
biblioteke i prema korisnicima i prema uno$enju prinova u fond. Prodlo jest temelj buduceg.
Bez uvazavanja onog proslog u smislu veé steCenog i raspoloZivog, nema niti istinske
buduénosti same biblioteke i njene biblioteéno—informatitke djelatnosti. Na postojeéim
zbirkama unutar fonda temelji se svaki novi korak u Zivotu jedne biblioteke i razvojnost njene
biblioteéne djelatnosti. Utolika i bavljenje starim fondom jedne biblioteke.

Iz izlaganog i analiziranog u prethodnim poglavijima, a u kontekstu bibliotednog
bavljenja literaturom iz filozofije samo jednog dijela starog fonda NEBR, ukazale su se neke
problematski znadajne implikacije. Uogavajuci povijesno—kulturno—filozofski kontekst cdnosa
filozofije njemackog klasiénog idealizma prema znanosti i kulturi tog vremena i u toto, naglasili
smo usku povezanost prosvjetiteliskog duha vremena i razvoja kako kulture u cielini i filozofije,
tako i razvoj bibliotekarstva kao prakse i znanosti.

U aspektu prosvjecivanja i edukacije filozofija je u tom vremanu odigrala znacajnu
ulogu. Fundirajuéi i potpoma2udéi razvoj kulture i obrazovanosti, filozofija je odigrala nezaobi-
laznu ulogu u razvoju same evropske civilizacije rezultate ¢ega ottitavamo i danas. Tu j@
nezacbhilazna i uloga i znaéaj znanstvenog creda i razvoja znanstvenih uvida i istraZivanja.
Kao $to znamo, jedno s drugim komplementira jos od vremena renesanse.

Filozofija njematkog klasiénog idealizma postavila je mnoge epistemoloSke temelje |
inaugurirala teorijske pretpostavke za razvoj znanstvenog pogleda na svijet, bez obzira na
vlastite metafizitke konkluzije! Ona je misaono fundirala razvoj ne samo drudtvenih vec i
prirodnih znanosti. Ta sprega filozofsko-znanstvenog bila je ono 3to je fundiralo i kulturu
suvremene Evrope. | u tom aspektu od izuzetnog je znacaja posjedovati u svom fondu djela
filozofa iz tog razdoblja evropske filozofije.

To je imalo svoj utjecaj i na bibliotekarstvo kao znanost | samu biblioteSnu praksu.
Gledano povijesno, potreba za knjigom kao sredstvom edukacije napustila je srednjoviekovne
skriptorije i ono auratsko, gotovo mirakulsko i kroz renesansnu knjiznu prosternaciju, kroz
gréko—latinski bilingvizam, ona je postala posvjetovijena pri-ruénost u »tunkeiji upotrebnog
predmeta nuZnog za intelektualni rad«'® (A. Stip&evi¢). Razvo] mediteranske trgovine, razvoj
urbane duhovnosti, petrarkistike radoznalosti i ingeniuma, borba protiv religijske purifikator-
nosti, prerastanje vulgusa u demos, razvoj tiskarstva i trgovackih mreZa te prerastanje velikih
mediijevskih biblioteka u javne biblioteke — te jo§ mnogi drugi faktori, uvjetovali su i pojavu
prosvjetiteljskog encikiopedizma i edukacionizma §to do svog krunskog dosega razvija kultura
i vrijeme njemackog klasiénog idealizma. '’

Knijiga je postala dostupna gotovo svima, znatno jeftinija i masovnija. Trend demokra-
tizacije i masovnosti uslijed razvoja i tiskarstva i bibliotekarstva, doprinio je i stupnju
obrazovanosti, prosvijeéenosti ne samo pojedinaca veé i vedeg dijela stanovnistva. Kao Sto
je tehnika bila u sluzbi knjige, tako je i knjiga bila u sluzbi filozofskog, znanstvenog i
edukativnog progresa, razvoja opteg obrazovania kao i novih nagina misljenja i istraZivanja
u znanostima.

| biblioteéna djelatnost pojavijuje se kao integralni dio i komplement filozofske i
znanstvene djelatnosti i od tada ona ostaje u toj izuzetnoj kulturnoj funkciji. To ne gubi svoju

16 Alaksandar STIPCEVEIC: »Povijest knjige«, Zagreb, Nakladni zavod Matice hrvatske, 1985, sir. 152-153.
17 Enciklopadija Leksikografskog Zavoda, Zagreb Jugosiavenski leksikogratski zavod, 1959.
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aktuatnost niti kasnije, dapace dobiva na znaenju u kontekstu »informatiZke revolucije« i
kompleksnosti mullimedijalnog cirkuliranja informacija i transfera znanja, $to je conditio sine
qua non uoptée znanstvenog i filozofskog opstanka a o razvoju da i ne govorimo.

Danas bibliote¢nu djelatnost pored onog sub species, treba posmatrati | kao segment
i integralni dio onog informati¢kog, a bibliotekarstvo kao znanost u okviru informatolo&kih
znanosti. U kontekstu jedne planetarno manifestne informatiéke revolucije, bibliotedna
djelatnost razumijeva se unutar informatitkog sistema kao specifitan sistemn. Teorija sistema
postaje i pitanje bibliolekarstva kao znanosti. Bibliote¢na djelatnost odvija se na temelju
bibliotekarske znanosti, kao jedna specifitna informatitka praksa u svrhu svrhovitog, funkeio-
nalnog cirkuliranja informacija i znanja. intencija je da svaki vid informacije ili modus znanja
postane u svako doba svakome dostupan, 3to brie i potpunije. To je vid racionalizacije. Kao
$to je bibliotena praksa integralni dio informati&ke prakse, tako je bibliotekarstvo kao znanost
integralni dio informatickih znanosti.

Spomenuti treba znataj uvodenja tkzv. »novih tehnologija« za razvoj bibliote&no-infor-
maticke djelatnosti. To medutim ne umanjuje znadaj bavijenja postojecim starim fondom u
okviru jedne biblioteke, ve¢ namece potrebu i moguénost jo¥ potpunijeg uvida u njega i
njegovu prezenciju korisnicima kroz moduse informaticke dielatnost.

SUMMARY

Jadran Zaiokar

THE PHILOSOPHICAL WORKS FROM AGE OF CLASSICAL GERMAN IDEALISM IN THE
OLD FUND OF THE LIBRARY (NAUCNA BIBLIOTEKA) IN RIJEKA

Researching only a small portion of the Old Fund in the Library (Nauéna Biblioteka) in Rijeka, we wanted
to point out not only the importance of the library as such, but also a culturological aspect of the treasury
of books, which had been donated and received by legacy for the future generations, and which witness
»de visu« of a mode of identity and continuity of the city. It is not only important WHAT we have, but
WHY we have, which is in nuce an educaticnal aspect. Bibliology is in the first place bibliognosia, which
does not exist for its own sake; it exists for information, and thal makes a crucial factor of primary CARE
for culture and spiritual future congerning the community of the city. To care about books means to care

about an integral part of the spiritual side of man, a means of the struggle against the fall into the spiritual
barbarianism,



